) MK-21/10/M
ZAKLADNA ZMLUVA
na poskytovanie komplexnych sluZieb,
na zabezpedenie systémového a technologického riefenia vyberu, logistiky, konverzie,
ochrany a zdchrany obsahu zo zdrojov pamiiovych a fondovych inStiticii, ich uchovanie, so
zapojenim bibliografického popisu a ochrany autorskych priv
(dalej len ,, zdkladnda zmluva*™ alebo ,, zmluva*)

uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 a § 536 a nasl. Obchodného zdkonnika

Clanok 1
Zmluvné strany:
I. Objednavatel
Obchodné meno: Ministerstvo kultiiry Slovenskej republiky
Sidlo: Nam. SNP 33, 813 31 Bratislava, Slovenska republika
Zastupeny: Marek Mad'ari€, minister kulttry
IC DPH ; "
DIC: - —
1CO: 00165182
Bankové spojenie: Statna pokladnica Bratislava
Cislo étu: 7000071652/8180
Oznacenie registra: -
a Stitne rozpodtové organizicie a Statne prispevkové organizicie v zriad’ovatelskej
osobnosti Ministerstva kultiry Slovenskej Republiky podP’a Prilohy ¢&. 1.

(d'alej len ,,Objednévatel™)

a
I1. Poskytovatel

Obchodné meno: TENDER MEDIA GROUP, s.r.o.

Sidlo: Sabinovska 14, 821 02 Bratislava

Zastipeny: Viliam Kis§, konatel’

IC DPH : SK2020252883

DIC: 2020252883

1CO: 35750871

Bankové spojenie: Tatra Banka, a.s.

Cislo &tu: 2625024634/1100

Oznadenie registra: Okresny std Bratislava 1, oddiel Sro, vlozka ¢. 17717/B

ako lider skupiny poskytovatelov : TENDER MEDIA GROUP, s.r.o., Sabinovska 14, 821 02
Bratislava, ICO: 35750871, spolo¢nost je zapisand v obchodnom registri Okresného sudu
Bratislava I, oddiel Sro, vlozka &. 17717/B, VERI2, s.r.0., Sabinovska 14, 821 02 Bratislava, 1ICO:
35 806 231,spolognost’ je zapisana v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1., oddiel Sro,
vlozka €.23506/B, Slovakia Online s.r.o., Sabinovska 14, 821 02 Bratislava, ICO: 31 402 445,
spolo&nost’ je zapisana v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1., oddiel Sro, vlioZka
¢.9581/B, STUDIO 727, s.r.o., Bystricka 32, 902 01 Pezinok, ICO: 35 805 684, spolo¢nost’ je
zapisand v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1., oddiel Sro, vlozka ¢.23435/B,
Dckument Logistik, s.r.o., Pri Sajbéch 1, 831 06 Bratislava, 1ICO: 36 771 881, spolo¢nost’ je
zapisand v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I., oddiel Sro, vlozka ¢.45747/B, ZFB
Zentrum Fiir Bucherhaltung GmbH, Mommsenstrafe 7, 043 29 Leipzig, SRN, spolotnost’ je
zapisana v obchodnom registri Spolkového tiradu pre justiciu v Bonne, SRN, Registrové ¢islo: HRB
13657 ICO: DE184448735, DIC: 23212300675, SOITRON, a.s. Plynarenské 5, 829 75 Bratislava,



1CO: 35 871 636, spolo¢nost’ je zapisana v obchodnom registri Okresného stidu Bratislava 1, oddiel
Sa, vloZka ¢.3236/B (d'alej len ,,Poskytovatel™)

Objednavatel’ a Poskytovatel’ budi spoloéne oznatovani tiez ako ~Strany” alebo ,,Zmluvné strany™.

Clénok 2
Preambula

Zikladna zmluva sa uzatvara na zéklade vyhlaseného centrilneho verejného obstardvania,
realizovaného postupom uZz3ej sifaZe zverejnenej v Uradnom vestniku Eurépskej tnie pod ¢islom
2009/S 174-251428 z 10.9.2009 a vo Vestniku verejného obstaravania &islo 175 zo 11. 9. 2009 pod
znaCkou 04979-MUS, vritane dodatoénych informacii na predmet zékazky: ,Zabezpeenie
systémového a technologického rieSenia vyberu, logistiky, konverzie, ochrany a zdchrany
obsahu zo zdrojov pamiitovych a fondovych inititicii, ich uchovanie, sozapojenim
bibliografického popisu a ochrany autorskych prav“, v sulade so zdkonom & 25/2006 Z. z.
o verejnom obstardvani aozmene adoplneni niektorych zdikonov v zneni neskorSich
predpisov (d'alej aj ,zdkon o VO*) avsilade so Smernicou Ministerstva kultiry SR & MK —
1329/2007-10/2582 z  15. februdra 2007 o centrilnom verejnom obstardvani v rezorte kultiiry pre
Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky ako verejného obstaravatela podla § 6 ods.l pism. a)
;’ zakona o VO, ktory obstarava dany predmet zdkazky podla § 10 zikona o VO pre inych verejnych
obstaravatel'ov - Statne rozpottové organizdcie a Statne prispevkové organizicie v zriad'ovatel'skej
posobnosti Ministerstva kultiry Slovenskej republiky, ktori st verejnymi obstaravatel'mi podla § 6
ods.1 pism. d) zakona o VO, ako centrélna obstardvatel'ska organizacia.
I Konéstatuje sa, Ze plnenie dohodnuté podla tejto zmluvy je v stlade so zakonom &. 618/2003 Z.z. o
autorskom prave a pravach stvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon), v zneni neskorgich
predpisov.

' Clanok 3
Ucel a predmet zmluvy

3.1. Ugelom zmluvy je vznik obchodno-zéviizkového vztahu, v ktorom sa Poskytovatel' zavizuje
realizovat’ predmet plnenia podl'a bodu 3.2., 3.3. zmluvy pre Objednavatel'a podla ¢lanku 1
tejto zmluvy a podl'a Prilohy €. 1 tejto zmluvy — Ministerstvo kultiry Slovenskej Republiky
(d’alej aj ,,MK SR*) a organizécie v zriad'ovatel'skej posobnosti MK SR.

Poskytovatel'om sa pre tcely tejto zmluvy rozumie lider skupiny poskytovatel'ov, ozna&enych
Q v ¢lanku 1 tejto zmluvy.

3.2. Predmet zmluvy zahrfia sluzby suvisiace so zabezpetenim systémového a technologického
riesenia vyberu, logistiky, konverzie, ochrany a zichrany obsahu zo zdrojov pamitovych a
fondovych institicii ich uchovania, so zapojenim bibliografického popisu a ochrany autorskych
prav ide o spolupracu v realizacii auditu a vyberu kultirnych objektov (kultirmych objektov
v zmysle vyznamu kultirneho dedi¢stva), spolupracu pri stanoveni priorit z hl'adiska ich
kultirnej a historickej hodnoty, vedeckého a vzdelanostného vyznamu, podpora systému
logistiky manipuléacie v procese predpripravnych etap konverzie obsahu a zabezpecenie
¢innosti stivisiacich s ochranou a zachranou objektov kultiirnej hodnoty, technicka realizacia
konverzie, spristupnenie dat pre archivaciu, uchovanie a spréavu dat vratane zapojenia
bibliografického opisu tychto déat a ochrany autorskych prav. U¢elom je navrhnutie sluzby tak,
aby sa minimalizovala fyzickd manipuldcia, ako aj mechanicka zat'az jednotlivych zdrojov
v zdujme ochrany. Stcast'ou sluzby konverzie su stivisiace softvérové aplikdcie a stivisiaci HW
s ciel'om zvySovat’ kvalitu procesov vyberu, konverzie, dlhodobého uchovavania, zdiel'ania, a
sprostredkovavania obsahu informaénych zdrojov kultirnych, pamitovych a fondovych
intitacii do prezentacnej vrstvy.




Predmet plnenia zmluvy zahfia:

3.2.1.

3.22.

323,

spolupracu s organizdciami v zriad'ovatel'skej pdsobnosti MK SR ako pamitovymi a
fondovymi institiciami (pod pojmom pamiitové a fondové indtiticie sa rozumeji najmdi
organizicie, ktoré vlastnia, spravujii alebo inak zabezpetujii objekty kultirneho
dedi¢stva v Slovenskej republike (dalej len PFI") pri poskytovani siuZieb
v oblasti auditu a nasledného vyberu predmetov obsahu zo zdrojov pamitovych a
fondovych institicii; d’alej participaciu na riadeni celého systému (predmet zékazky);
navrth a zabezpetovanie logistiky celého systému, ktory obsahuje riesenie auditu
(vyberu) predmetov obsahu, ochrany obsahu, ochrany zdrojov PFI pred, potasa
po procese konverzie, riadenie procesov logistiky systému a Tudskych zdrojov,
poradenski a Skoliacu &innost, vratane podpornych sluZieb spotivajicich v servisnej
C¢innosti a v podpore zabezpefenia uchovania dodaného rieSenia v ramci vystupov
konverzie zdrojov PFI a v spristupiiovani tychto vystupov. Jednotliva indtitacia —
organizécia v zriad'ovatel'skej pdsobnosti MK SR, patriaca do okruhu PFI, sa pre ucely
tejto zmluvy d'alej oznauje ako Objednévatel — v zmysle ¢lanku 1 tejto zmluvy podla
Prilohy ¢. 1 tejto zmluvy.

pre ucely riadenia systému pri realizicii danych ndrodnych projektov alebo ich &asti
v ramci PFI, v zmysle Studie uskuto¢nitelnosti pre Operaény program informatizacie
spolo¢nosti Prioritnd os 2 a v zmysle Stratégie rozvoja fondovych a pamitovych
indtiticii a obnovy ich narodnej infrastruktiry v rezorte kultdry, poskytovanie sluZieb
v oblasti systémovej integracie, vritane procesnej analyzy, analyzy technickych
navrhov a postupov, riadenia a projektového manaZmentu, poskytovania odbornych
kapacit, Skoleni a konzulticii vrozsahu definovanych a schvalenych néarodnych
projektov s integraciou na architektiru dlhodobého uchovévania a na prezentaéni
vrstvu s vylstenim do on-line sluZieb, kde sa vyZaduje od Poskytovatela st¢innost
podrla prislusnych ustanoveni tejto zmluvy.

systémové a komplexné rieSenie ochrany, zichrany a konverzie predmetov obsahu
zo zdrojov PFI, 3pecifikovanych adefinovanych podl'a jednotlivych typov v Opise
predmetu zdkazky ako sucasti sut'aznych podkladov, ktory je Prilohou & 3 k tejto
zmluve, ako aj vStidii  uskutonitePnosti, dostupnej na  stranke
http://www.opis.gov.sk/18515/studie-realizovatelnosti-prioritnej-osi-2.php :

3.2.3.1. textovych objektov réznych formatov s uréenim typov, vlastnosti objektov a
poziadaviek na proces konverzie a pod., vratane optického rozpoznavania znakov
(OCR) a podpory prispristupfiovani vystupov konverzie pre uchovavanie,
prezentaciu, fulltextové vyhladdvanie s plnou podporou slovenského jazyka
s tvaroslovim schopnost'ou hl'adania sklofiovanych slov a viacslovnych spojeni,
so zapojenim bibliografickych opisov a rieSenim autorskych prav a poskytnutie
poradenstva a teoretickych a odbormych znalosti procesov v danej oblasti.
Pod pojmom textovy objekt sa rozumie napriklad kniha, archivny dokument,
textovy dokument, manuscript atd. V rdmci konverzie textovych objektov pojde
oviazané a volné dokumenty, rézne typy vizieb, réznu hribku podkladu
s poziadavkou na minimalne mechanické namahanie, kontrolu kvality, vyZaduje
sa ochrana predstratoun a poSkodenim, vyZaduje sa konverzia
v zmysle medzinirodnych Standardov ako Minerva, konverzia textu - analytické
spracovanie Struktiry a obsahu informaéného zdroja

3232. 2D objektov, 3D malych objektov, 3D velkych objektov; sluzby

v oblasti konverzie, reStaurovania statického obrazu, sluzby v oblasti konverzie
3D malych objektov v oblasti mizei, galérii, kniZnic a archivov, v oblasti ochrany
a zachovania 3D malych objektov; sluzby v oblasti konverzie 3D velkych
objektov, modelovania alebo spracovania virtudlnej reality vratane zabezpelenia
prisludného programového vybavenia; podpora pri spristupfiovani vystupov
konverzie pre uchovévanie a prezentaciu, so zapojenim bibliografickych opisov a
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3.3.

34.

rieSenim autorskych prav. Pod pojmom 2D objekt sa rozumie plosny objekt PFI
ako napriklad fotografie, rytiny, mal'by, plagity, pohl'adnice, umelecké diela 2D
ako fresky, reliéf apod.; pod pojmom 3D maly objekt sa rozumie hnutelny
priestorovy objekt PFI ako napriklad muzedlne artefakty vytvorené &lovekom,
muzedlne artefakty prirodné, umelecké diela 3D ako socha, plastika, vaza, minca,
Sperk, textil, iné hnutel'né zbierkové alebo fondové objekty; pod pojmom 3D
velky objekt sa rozumie najmi nehnutelny architektonicky objekt PFI ako
napriklad nehnutelné pamiatky, pamiatkové rezervicie, pamiatkové zony,
archeologické néleziska, historicka zelen, iné nehnutel'né zbierkové alebo fondové
predmety

3.2.3.3. v obrazovo-zvukovej oblasti objektov so zameranim na procesy restaurovania a
konverzie filmového materidlu a filmovych objektov zhotovenych na vietkych
typoch podlozZiek, na ozvucenie filmového materialu, na technologiu tvorby a
spracovanie filmu, naspracovanie filmového zvuku, naoblast technologie
audiovizii - obraz, zvuk, poskytnutie poradenstva, teoretickej a odbornej znalosti
procesov, dalej so zameranim na konverziu audiomaterialu, na reStaurovanie
audiomateridlu a 3tidiové zvukové technolégie, dalej so zameranim na sluZby
v oblasti konverzie filmového materidlu a suCasne rieSenie autorskych prav
pre kultirnu ~ pamifova  indtiticiu, nasluzby v oblasti konverzie audio,
vratane konverzie audio do textovej podoby, nasluzby v oblasti konverzie
vydanej filmovej a hudobnej produkcie, na sluzby v oblasti konverzie objektov
televizneho vysielania vritane konverzie televizneho vysielania do textovej
podoby, na sluzby poradenstva a poskytnutia teoretickych a odbornych znalosti
procesov. Podpora pri spristupfiovani vystupov konverzie pre uchovéivanie a
prezentaciu, so zapojenim bibliografickych opisov a rieSenim autorskych prav.
Pod pojmom objekt v obrazovo-zvukovej oblasti sa rozumie audiovizualne dielo,
zvukové dielo, audio a videoziaznam

3.2.3.4. deacidifikaciou lignocelulézovych objektov, so zameranim sa na deacidifikiciu
viazanych a neviazanych textovych objektov, map, 2D a 3D objektov
vratane poskytnutia poradenstva a teoretickych a odbornych znalosti procesov

3.2.3.5. pred konverziou - restaurovanim objektov, so zameranim sa na textové, filmové,
2D a 3D objekty vratane poskytnutia poradenstva a teoretickych a odbornych
znalosti procesov

3.2.3.6. pred, po a pocas procesu konverzie vratane poskytnutia poradenstva a teoretickych
a odbornych znalosti procesov.

Predmet zmluvy je podrobnejsie upraveny v Opise predmetu zidkazky — silasti sGtaZnych
podkladov, ktory tvori Prilohu €. 3 tejto zmluvy.

Predmetom zmluvy je poskytovanie sluzieb uvedenych v bode 3.2 tohto ¢lanku, na zéklade
Realizaénych zmliv uzatvorenych medzi Objednavatel'om na strane jednej a Poskytovatel'om
na strane druhej (d'alej len ,Realizaénad zmluva®™). Vzor Realiza¢nej zmluvy tvori Prilohu &. 2
zmluvy.

V pripade, Ze sa kedykol'vek pocas trvania Realizaénych zmliv vyskytne potreba akychkol'vek
spresneni a/alebo luprav a/alebo zmien sivisiacich s predmetom plnenia tychto Realizaénych
zmluv, tieto upravy a/alebo spresnenia a/alebo zmeny budi vykonané po obojstrannom
odsthlaseni oboch Zmluvnych stran a to formou pisomného dodatku, ktory pre urychlenie cele;j
procediry bude odsthlaseny oboma Zmluvnymi stranami formou elektronickej komunikacie
prostrednictvom kontaktov, ktoré budi uvedené v Realizaénych zmluvich. Tymto momentom
sa stane predmetny dodatok pre obidve Zmluvné strany zdévédzny. Uvedeny akt dohody
o takomto dodatku budd Zmluvné strany kedykolvek podas trvania Realizatnej zmluvy
deklarovat’ formou dodatku - listiny s pripojenymi podpismi oboch Zmluvnych stran. ‘

-
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Clénok 4
Sposob plnenia zmluvy

Plnenie tejto zmluvy sa bude uskutodiiovat’ formou Realizaénych zmlav, ktoré vystavi
Objednavaterl’.

Predmet zmluvy, podla bodu 3.2 ¢&lanku 3  Zdkladnej zmluvy bude podrobne
Specifikovany na zaklade aktudlnych potrieb Objednéavatel'a v Realizaénych zmluvach.

Objednavatel sa zavizuje, vsilade sd&asovym harmonogramom dohodnutym
v Realiza¢nych zmluvéch plnenie Poskytovatel'a, ktoré je bez vad, ktoré by branili riadnemu
uzivaniu urenému uéelu, prevziat' a zaplatit’ Poskytovatelovi dohodnuti cenu, podla
podmienok tejto zmluvy alebo Realizaénych zmlav.

Na ziklade aktualnej potreby na dodanie predmetu zmluvy v zmysle Elanku 3 tejto zmluvy,
Objednavatel doru¢i Poskytovatel'ovi vyzvu na uzatvorenie  Realizatnej zmluvy,
reSpektujic znenie Prilohy ¢. 2 tejto zmluvy.,

Vyzvu na uzatvorenie Realiza¢nej zmluvy bude Objednévatel’ Poskytovatel'ovi zasielat’ na
adresu jeho sidla po3tou alebo ho Poskytovatel'ovi dorudi osobne.

Poskytovatel' sa zaviizuje zabezpeCovat plnenie predmetu 3pecifikovaného podla tejto
zmluvy a podla Realiza¢nej zmluvy tak, aby boli mohli byt’ splnené indikatory definované
v Operaénom programe informatizacie spolo¢nosti pre prioritni os 2, resp. podla revizie
Operaéného programu informatizicie spolo¢nosti pre prioritni os 2, v stilade so Stidiou
uskutoénitelnosti a projektovou Stadiou k narodnému/dopytovému projektu; osobitne
zabezpecovanie plnenia indikatora poctu zdigitalizovanych objektov 3 433 500, plnenie
indiké4tora pocet projektov podl'a Stidie uskutoénitelnosti. Specifikacia plnenia indikétorov
zo strany Poskytovatela bude predmetom Realizagnej zmluvy.

Poskytovatel sa zavdzuje umozZnit' vykon kontroly/auditu/overovania stivisiaceho
s dodavanymi sluzbami v zmysle tejto zmluvy(v silade s kontrolou verejnych financii)
kedykol'vek poc¢as platnosti a (i¢innosti tejto zmluvy, a to opravnenymi osobami , ktorymi
su:

a) Odbor rezortnej kontroly Ministerstva kultiry SR a Sprostredkovatel'sky orgéan
rezortu kultiry,

b)  Najvyssi kontrolny urad SR, prisludna Sprava finan¢nej kontroly, Certifikaény orgéan
a nimi poverené osoby,

¢) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

d)  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ c) v stlade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a EU.
Tieto osoby o u¢ele kontroly v&as upovedomia Poskytovatel'a a pred vykonanim kontroly
sa preuk4zu relevantnym pravnym dokladom, ktory ich k takejto kontrole opraviiuje.

Poskytovatel je povinny, na zaklade vopred dohodnutého ¢asového harmonogramu
s opravnenymi osobami na vykon kontroly/audituw/overovania na mieste prijat’ opatrenia na
népravu nedostatkov, zistenych kontrolow/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z
kontroly/auditu/overovania na mieste, v lehote dohodnutej s opravnenymi osobami na
vykon kontroly/auditu/overovania na mieste. Poskytovatel' je zaroveii povinny zaslat
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5.5

5.6

5.7

6.1.

osobdm opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste informaciu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni.

Clénok 5
Sposob poskytovania sluzieb

Poskytovatel’ bude zabezpecovat' plnenie predmetu zmluvy v zmysle ¢lanku 3 tejto zmluvy
na vlastnych zariadeniach.

Konkrétny spdsob realizicie sluZieb, rozsah prac a produktov v zmysle tejto zmluvy bude
vy3pecifikovany v Realizaénych zmluvach.

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytovat’ odborné ¢innosti, ktoré sa vyzaduji pri plneni zmluvy
kvalifikovanymi osobami — expertmi, zamestnancami a spolupracovnikmi, ktori si odborne
sposobili na vykonavanie takychto odbornych ¢innosti (Priloha &. 12).

Objednavatel' sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi, pripadne osobdm uréenym
Poskytovatefom neodkladnii siéinnost’ na riadne plnenie podla tejto zmluvy a
Realizaénych zmluv, ktora je nevyhnutna na riadne a v€asné poskytovanie sluzieb zo strany
Poskytovatela. Zakladnda minimélna neodkladnd suCinnost’ Objedndvatela spoiva vo
vytvoreni riadiaceho organu pre vykon tejto zmluvy, ktory bude zloZeny zo zéstupcov
Objednéavatel'a a Poskytovatela; riadiaci organ je definovany v Prilohe €. 4. k tejto zmluve.
Neodkladnou st¢innostou sa pre ucely tejto zmluvy povaZuje aj konanie v takej lehote
arozsahu, aby dodlo ku riadnemu plneniu ustanoveni v zmysle tejto zmluvy bez rizika
vzniku ujmy na strane ktorejkol'vek zmluvnej strany, prip. tretej osoby dotknutej realizaciou
tejto zmluvy. Ziadost o poskytnutie neodkladnej suéinnosti Poskytovatel uskutocni
telefonicky, prip. osobne u zodpovednych 0séb Objedndvatela, prip. e-mailom, ktory bude
aktualne komunikovany zmluvnymi stranami.

Poskytovatel pri plneni predmetu zmluvy zabezpedi dodrZiavanie 3Standardov pre
informaéné systémy verejnej spravy.

Poskytovatel' sa zavizuje pri plneni predmetu zmluvy zabezpecit' dodrZiavanie a postupy
podla Metodickych manuélov, zoznam ktorych je uvedeny v Prilohe ¢. 13 a zverejnenych
a aktualizovanych na web stranke MK SR, na adrese:
http://www.opis.culture.gov.sk/obsah/metodicke-manualy.

Objednavatel sa zaviizuje :

riadne a v&as spristupnit’ Poskytovatel'ovi, prip. osobam uréenym Poskytovatelom vSetky
priestory, dotknuté poskytovanim sluzieb podra tejto zmluvy,
poskytnit’ Poskytovatelovi, prip. osobam urenym Poskytovatefom st€innost’ podla tejto

zmluvy a vietky relevantné informécie, dokumentéciu a iné podklady, tak, aby Poskytovatel
mohol nerusene v stilade s podmienkami tejto zmluvy a podmienkami Realizaénych zmlav
poskytovat’ dohodnuté plnenie.

Clanok 6
Cena a platobné podmienky, doba plnenia

Objednavatel sa zavdzuje uhradit’ cenu dohodnutii v stlade so zakonom NR SR €. 18/1996
Z. z. ocenach v zneni neskor$ich predpisov Specifikovani v Realizatnej zmluve podla
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6.2.
6.3.

6.4.

5.5.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10

6.6.

platobnych podmienok tejto zmluvy avsulade so zakonom & 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov.

Ceny za jednotlivé sluzby sa ceny bez DPH.

Jednotkové ceny sit bez DPH a sii uvedené v Prilohe ¢&. 5 , ktora tvori neoddelitelni sucast
tejto zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny fakturovat' Objednavatelovi cenu poskytnutych sluZieb a
produktov. V stlade s § 19 zakona &. 523/2004 Z .z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej
spravy aozmene adoplneni niektorych zikonov wvzneni neskorSich predpisov je
Poskytovatel’ opravneny fakturovat’ zalohu (preddavok) v stlade s bodom 6.6. tohto &lanku,
ktorej vySka sa dohodne medzi zmluvnymi stranami v Realizatnej zmluve, najviac vsak do
vysky 30 % z celkového roéného objemu plnenia v zmysle Realizaénej zmluvy.

Zélohové platby (preddavky) podla predchadzajiceho bodu 6.4., tak budii poskytnuté
najviac na obdobie troch mesiacov a musia byt’ finan¢ne vyporiadané najneskér do konca
rozpo€tového roka, v ktorom sa poskytli.

Zalohova platba je splatna v lehote do 14 kalendamych dni od doruéenia zalohovej faktiry,
ktora  Objednavatelovi vystavi Poskytovatel. Poskytnutdé zalohova platba bude
Poskytovatelom zictovana vo vylctovacej faktire, v zmysle bodu 6.5. a 6.7.tejto zmluvy.

Préavo na zaplatenie ceny podla tejto zmluvy ma Poskytovatel' po dodani predmetu zmluvy
(alebo jeho ¢asti), vstlade sbodom 6.10. tohto &lanku, na ziklade faktiry, ktort
Poskytovatel' riadne vystavi najneskér do 15-tich pracovnych dni potom ako dolo
k dodaniu predmetu zmluvy zo strany Poskytovatel'a a tato doru¢i Objednévatelovi. Za
riadne vystaveni faktiru sa povazuje faktira, ktora spifia néleZitosti v zmysle zakona &.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov v silade s bodom 6.8.
tohto €¢lanku zmluvy aktorej sucastou je Specifikiacia faktirovanej sumy podla cennika
uvedeného v prilohe €. 5 tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze faktira mdze byt
vystavena Poskytovatel'om a odovzdana zodpovednému zastupcovi Objednévatel'a aj v den
protokolareho odovzdania predmetu zmluvy (alebo jeho ¢asti) Poskytovatel'om
Objednavatel'ovi. Objednavatel'’ je povinny v takomto pripade faktiru od Poskytovatel'a
prevziat'.

Lehota splatnosti faktir je 14 kalendarnych dni odo dnia ich doru¢enia Objednavatel'ovi.
Faktira musi obsahovat’ vietky néaleZitosti stanovené v platnom zdkone o dani z pridanej
hodnoty, prip. inych pravnych predpisoch upravujiicich naleZitosti faktury.

Po ukonéeni plnenia predmetu tejto zmluvy na zaklade Realiza¢nych zmliv, (aj Ciastoéného
plnenia) zo strany Poskytovatela, je Poskytovatel opravneny priebeZne pocas celej doby
trvania Realizatnych zmluv, odovzdavat’ Objednavatel'ovi predmet plnenia (aj ¢iastone)
a Objednévatel’ je povinny predmet plnenia (aj ¢iasto¢ne), podl'a ustanoveni tejto zmluvy
a Realiza¢nej zmluvy na zdklade reZimu upraveného v Realiza¢nej zmluve prevziat’.

Povinnou neoddelitelnou prilohou faktiry je schvalovaci akceptaény pisomny protokol
ododani a prevzati sluzieb, vktorom zodpovedny zastupca Objednavatela uvedeny
v Realiza¢nej zmluve potvrdi spravnost, bezvadnost’ a rozsah fakturovaného plnenia (d’alej
len ,Protokol*) vtermine podla reZimu upraveného v Realizaénej zmluve. V pripade
dovodnych vyhrad ku poskytnutému plneniu je zodpovedny zastupca Objednavatel'a, povinny
v Protokole konkrétne oznait’ a opisat’ charakter a rozsah predmetnych vyhrad, pricom
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6.11

6.12.

6.15.

6.16.

6.17.

749 &

v tomto pripade bude uhradena Poskytovatel'ovi alikvotna ¢ast’ fakturovanej ceny plnenia, ku
ktorému sa dovodné vyhrady nevzt'ahuji. V opaénom pripade sa ma za to, Ze s fakturovanym
plnenim bez vyhrad sthlasi a sluZba sa tymto povaZuje za dodanu riadne a v&as v zmysle tejto
zmluvy. V pripade dévodnych vyhrad Objednavatela, po uskuto€neni napravy zo strany
Poskytovatel'a, sa nasledne primerane pouziji ust. bodu 6.7., 6.9. tohto ¢lanku Bez
vyhotovenia a schvalenia Protokolu nemoZno fakturovant sumu zaplatit’, prva ¢ast’ tejto vety
neplati v pripade, Ze zodpovedny zastupca Objednavatel'a, odmietne bezdbévodne takyto
Protokol podpisat’, resp. sa bezddvodne nekona v dohodnutom termine.

. K fakturovanym cenam bude Poskytovatel' fakturovatt DPH vzmysle platnych pravnych

predpisov v ¢ase dodania sluzieb.

Uhrada ceny za sluzby bude vykondvana bezhotovostnym bankovym prevodom v prospech
uétu Poskytovatel'a uvedeného na prislusnej faktire.

V pripade, Zze faktira neobsahuje vSetky naleZitosti podla bodu 6.7. a 6.8. tohto &lanku
zmluvy ma Objednévatel pravo vrétit’ faktiru bez zaplatenia. Opravnenym vratenim faktiry
prestava plynit’ lehota splatnosti a tito za¢ne plynut’ od zadiatku odo dia dorucenia novej
(opravenej) faktury.

. Akdkol'vek splatnd pefiazna suma sa bude povaZovat’ za uhradeni momentom jej odoslania z

étu Objednévatela, t.j. rozhoduje potvrdenie Statnej pokladnice o zrealizovani prevodného
prikazu.

Poskytovatel' bude sluzby poskytovat' v zmysle ¢l. 2 a¢l. 3 tejto zmluvy podla potreby a
v &ase $pecifikovanom v jednotlivych Realizaénych zmluvach. Poskytovatel' je opravneny
prerusit’ poskytovanie sluZieb podla tejto zmluvy, prip. Realizatnych zmliv aZ do momentu
splnenia zévizkov a/alebo povinnosti podla tejto zmluvy prip. Realizatnych zmliv zo strany
Objednavatel'a, pricom pre tento pripad nie je Poskytovatel’ v omeskani s poskytnutim sluZby
podl'a tejto zmluvy, prip. Realizatnych zmliv.

Realizaéné doby pre poskytovanie sluZieb buda bliz8ie 3Specifikované v jednotlivych
Realizaénych zmluvach, v nadviznosti na typ a charakter poskytovanej sluzby.

Predmet plnenia zékladnej zmluvy bude financovany z poskytnutého nendvratnho
finanéného prispevku zo Strukturdlnych fondov — Operaény program Informatizacia
spolo¢nosti, prioritnd os 2, mdZe byt financovany aj zo Statneho rozpottu, z prostriedkov
rozpottu Objednavatel'a (napriklad vydavky, ktoré si opodstatnené ale mdZu byt
kvalifikované ako ,,neopravnené* z Operaéného programu informatizicie spoloénosti Prioritna
os 2, alebo vydavky ktoré shvisia splnenim predmetu tejto zmluvy po ukonceni
programovacieho obdobia 2007 —2013 a pod.).

Clénok 7
Miesto, ¢as plnenia, sposob odovzdania,
prechod vlastnickeho prava a nebezpecenstvo Skody

Miestom plnenia podla tejto zmluvy si pracoviskd Poskytovatela alebo pracoviské
Objednavatela, ktoré su digitalizatnymi pracoviskami, resp. ak si to plnenie predmetu
Realiza¢nej zmluvy bude vyZzadovat, v mieste lokalizicie daného objektu vstupujiceho do
digitalizicie, ktory je predmetom zmluvy, v nadvaznosti na miesto plnenia Specifikované
v Realizaénych zmluvéch.
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74.

3.1

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

Za 8kody stvisiace s poskytovanim sluZieb podra ¢l. 3 tejto zmluvy, ktoré za u¢elom plnenia
Realiza¢nej zmluvy poskytol Poskytovatel, zodpoveda Poskytovatel’.

Vlastnicke privo k predmetu plnenia azodpovednost za Skody na fiom prechidza
z Poskytovatel'a na Objednavatel’a protokolamym a fyzickym odovzdanim predmetu plnenia
podTa Specifikdcie a rozsahu v Realizatnej zmluve.

Konkrétne podmienky prevzatia a odovzdania predmetu pinenia ako aj ¢asovy harmonogram
plnenia predmetu tejto zmluvy budi 3pecifikované Realizatnych zmluvdch v silade
s podmienkami tejto zmluvy.

Clénok 8
Zodpovednost’ za skodu

Ak porudi jedna Zmluvna strana svoje povinnosti alebo akykolvek zévidzok, vyplyvajici
z tejto zmluvy je povinna nahradit’ $kodu tym spdsobenti druhej Zmluvnej strane. Za $kodu sa
povazuje skutotné Skoda, preukazatelny usly zisk a naklady vzniknuté pogkodenej Zmluvnej
strane v savislosti so Skodovou udalost’ou.

Zodpovednost' Objednavatela a Poskytovatel'a je upravena prisludnymi ustanoveniami § 373
a nasl. Obchodného zékonnika.

Zmluvna strana, ktora porusila svoju povinnost’ alebo akykol'vek zavizok, vyplyvajici z tejto
zmluvy, sa moZe zbavit' zodpovednosti za nahradu Skody, ak preukaZe, Ze k porudeniu
povinnosti alebo akéhokol'vek zavizku, vyplyvajiceho ztejto zmluvy, dodlo v désledku
okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost.

Medzi okolnosti vylu€ujiice zodpovednost’ patria pripady tzv. vy$Sej moci, medzi ktoré, na
zdklade dohody zmluvnych stran bez ohraniCenia ich vypoétu a stanovenia ich poradia, patria
napriklad: neobvyklé zmeny poéasia, vojna, poziar, Strajk, vzbura, verejné nepokoje,
explozia, povoden, zosuv pody, burka, zasah blesku, embargo, rozhodnutie vojenského
organu, ako aj zdsah Stitnej moci alebo pravne akty Statnej moci vydané v désledku takéhoto
zasahu, zmena pravnych predpisov, ktoré st zmluvnymi stranami nezavinené a ani
v d6sledku ich konania & nekonania nevznikli, ako aj d'al3ie okolnosti vymedzené v § 374
ods. 1 Obchodného zékonnika. Uginky vylu¢ujiice zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu,
dokial’ trva prekaZzka, s ktorou st tieto a¢inky spojené.

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoZnym z dovodu vy$3ej moci na dobu dlhSiu ako 45
dni, strana, ktora sa bude chciet odvolat’ na vyss§iu moc, poZiada druhi stranu o tpravu zmluvy
vo vztahu k predmetu, cene a ¢asu plnenia.

8.6. Ak neddjde k dohode, ma strana, ktord sa odvolala na vy38iu moc, pravo v silade s bodom

13.1.3 a 13.2.2 tejto zmluvy odstipit od zmluvy. Uinky odstipenia nastant v uvedenom
pripade diiom doru¢enia pisomného ozndmenia o odstipeni druhej Zmluvnej strane.

8.7. Zodpovednost Zmluvnych stran za vzniknuti $kodu sa riadi prisluSnymi ustanoveniami

Obchodného zakonnika a subsididrne Obéianskeho zakonnika.
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9.2.

9.3.

9.4.

10.1.

10.2.

10.3.

11.1.

Clénok 9
Zmluvné sankcie, pokuty

Pri nedodrzani dohodnutej kvality, mnoZstva a &asu poskytovanych sluZieb dohodnutych
v jednotlivych Realizatnych zmluvich, ktorymi sa bude plnit predmet tejto zmluvy si
Objednavatel’ mdZe uplatnit' nérok na zmluvni pokutu vo vyske 0,02 % z ceny sluzieb, pri
ktorych nebola dodrZand dohodnutd kvalita alebo mnoZstvo alebo &as, za kazdy den do
vykonania napravy, ak sa Zmluvné strany nedohodnt inak. Nérok Objednavatel'a podl'a
predchadzajiicej vety tohto bodu 9.1. vzniki momentom, ked Poskytovatel' po riadne
ukonéenom reklamadnom konani (bod 10.3. tejto zmluvy), nevybavi dévodne uplatnenti
reklaméciu zo strany Objednédvatel'a v prospech Objednéavatela.

V pripade omeSkania Objednavatel'a s uhradou splatnej faktiry alebo jej ¢asti ma

Poskytovatel’ pravo na troky z omeskania vo vyske 0,02 % z dlZnej sumy za kazdy zacaty
den omeskania.

Povinna zmluvna strana je povinna zaplatit' zmluvni pokutu na zéklade vystavenej faktiry
v lehote 14 dni odo diia jej dorutenia.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nema vplyv na narok Zmluvnych strdn na nédhradu Skody, ktora
vznikla z nesplnenia povinnosti, zabezpetenej zmluvnou pokutou.

Clanok 10
Zodpovednost' za vady a zaru¢né podmienky

Zmluvné strany sa dohodli na zaruénej dobe v trvani 24 mesiacov, ktora zatina plynit’ odo
dita protokolarneho prevzatia sluzieb Objednavatel'om.

Zodpovednost’ za vady sa spravuje primerane ustanoveniami § 560 a nasl. Obchodného
zdkonnika.

Objednévatel’ je povinny zistené vady neodkladne reklamovat’ pisomne, s podrobnym opisom
vady. Poskytovatel je povinny vybavif reklaméciu v lehote stanovenej Poskytovatefom prip.
prislusnym préavnym predpisom v naviznosti na charakter jednotlivych plneni a tato lehota
zadina plynit’ odo diia jej uplatnenia Objednavatel'om (,.reklama¢né konanie®)

Poskytovatel’ vybavi dévodne uplatnenti reklaméciu :

a/ odstranenim reklamovanej vady v najkratSej moznej lehote, v nadviiznosti na charakter
reklamovanej vady, po dohode zmluvnych stran, pricom Poskytovatel' sa zavizuje pre
tento uéel vynaloZit’ vietko potrebné usilie, prip.

b/ dodanim novych sluZieb bez vad, ktoré sii typovo, kvantitativne zhodné s reklamovanymi
sluzbami v pozadovanej kvalite,
ak sa s Objednavatel'om nedohodne inak.

Clanok 11
Dévernost’ informacii

Zmluvné strany povaZuji obsah tejto zmluvy za predmet obchodného tajomstva a zavézujt
sa zachovat’ ml¢anlivost’ o fiom, resp. zabezpe€it’ zachovanie ml¢anlivosti zamestnancami
alebo spolupracujticimi tretimi stranami o obsahu tejto zmluvy, ako aj o skutofnostiach,
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o ktorych sa dozvedeli pri plneni zavizkov vyplyvajiicich z tejto zmluvy, a to voéi vietkym
subjektom, okrem Zmluvnych stran.

11.2. Za poruSenie ml¢anlivosti sa nepovaZuje poskytnutie informacii uvedenych v tomto &lanku
zmluvy orgdnom, ktoré si na vyziadanie takychto informdcii opravnené v zmysle
prislusného pravneho predpisu. Porufenim mléanlivosti ani obchodného tajomstva nie je
zverejnenie alebo poskytnutie informécie vrozsahu podla zdkona ¢&. 211/2000 Z. =z
v platnom zneni.

11.3. Zavdzok mléanlivosti podla tohto ¢&lanku zmluvy trvd nad'alej bez obmedzenia aj po
ukonceni platnosti a i¢innosti tejto zmluvy.

11.4. Za informaciu o obchodnom tajomstve nebude pre ucely tohto ¢&lanku povaZovana
informacia, ktora je verejne dostupnd alebo neskorSie sa stane verejne dostupnou inym
spbsobom ako porusenim tejto zmluvy.

11.5. Ak buda informdicie poskytnuté Zmluvnymi stranami, ktoré su nevyhnutné pre pinenie

podla zmluvy, obsahovat’ uidaje podliehajice rezimu osobitnej ochrany podla zékona ¢&.
428/2002 Z. z. o ochrane osobnych udajov, v zneni neskorSich predpisov, je taito Zmluvna
strana povinna zabezpecit’ splnenie vietkych ohlasovacich povinnosti, ktoré citovany zikon
vyzaduje, a obstarat’ predpisané suhlasy subjektov osobnych udajov odovzdanych na
spracovanie. Tejto povinnosti sa Zmluvna strana nemdZe zbavit. Za predpokladu, Ze si
Zmluvna strana splni svoje povinnosti, Zmluvna strana zodpoveda za to, Ze spracovéavanie
osobnych tudajov, v zmysle uvedeného zakona, sa bude na ucely plnenia zmluvy
uskuto¢novat’ v sdlade so zdkonom o ochrane osobnych udajov, ak bol o takej povahe
poskytnutych informacii vopred informovany.

Clanok 12
Platnost’ a u¢innost zmluvy

12.1. Téato zmluva sa uzatvara na dobu neuréiti.

12.2. Platnost zmluvy konéi:

- pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

- odstapenim od zmluvy,

- vypoved’ou ktoroukol'vek Zmluvnou stranou, bez udania dovodu s dvandst’ mesatnou (12)
vypovednou dobou, ktora zatne plynat’ prvym diiom nasledujiiceho mesiaca po mesiaci,
v ktorom bola doru¢ené pisomna vypoved' druhej Zmluvnej strane.

12.3. Zmluvné strany su v priebehu trvania tejto zmluvy opravnené od tejto zmluvy odstupit, za
podmienok uvedenych v €l. 13 a €l. 8 bode 8.6. tejto zmluvy.

12.4. Odstipenim od zmluvy nie je dotknuté pravo Zmluvnych stran na nahradu skody.

Clanok 13
Odstipenie od zmluvy

13.1. Objednévatel je opravneny odstipit’ od zmluvy ak:

13.1.1. Poskytovatel’ podstatne porusi zmluvu, stane sa insolventnym, ohlasi Gipadok alebo je
proti nemu vzneseny néavrh na vyhlasenie konkurzu, alebo ak je pre Poskytovatela
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menovany likvidator, spravca alebo opatrovnik, alebo ak Poskytovatel bude
likvidovany ¢&i vstipi do konkurzu,

134122. Posk)ttoyatel’ po?istalne porusi zmluvu, ak preukazatelne a vyluéne svojim zavinenim
poru§1 ¢i nesplni ktorykolvek zéaviizok podla tejto zmluvy a nedokaZe do 30 dni od
prijatia pisomného ozndmenia Objednévatel'a také porusenie napravit', pripadne

13.1.3. Ak neméZe Poskytovatel’ z dovodov, ktoré zavinil vyluéne Poskytovatel, pripadne z

dovodov z vysSej moci, pokraovat’ v plneni tejto zmluvy po dobu dih§iu nez 6
mesiacov.

13.2. Poskytovatel je opravneny odstipit’ od zmluvy ak:

13.3.

13.4.

13.5

14.1.

13.2.1. Objednavatel’ podstatne porusi zmluvu, tym Ze sa dopusti preukazatel'ného
zavazného porusenia ktoréhokol'vek zavizku podra tejto zmluvy a nedokaZe do 30
dni od prijatia pisomného oznamenia od Poskytovatel'a o poruseni napravit’ také
porusenie, pripadne Objednavatel’ opakovane ani po pisomnom upozorneni
Poskytovatel'a neplni povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z ustanoveni tejto zmluvy
pripadne.

13.2.2. Akakol'vek udalost vy38ej moci zamedzujica Objednavatel'ovi v plneni tejto
zmluvy, trvajica dlhsie nez 6 mesiacov, pripadne sa vyskytni pocas trvania tejto
zmluvy také objektivne okolnosti, ktorych vznik, pripadne existenciu, pripadne zanik
nembZe Poskytovatel' ani pri vynaloZeni vietkej odbornej starostlivosti ovplyvnit’ -
uvedeny pripad sa nepovaZuje za porusenie tejto zmluvy zo strany Poskytovatel'a a
nezaklad4 narok Objednéavatel’a na nahradu Skody.

Vzédjomné vyrovnanie zavizkov:

V pripade odstipenia od zmluvy a vypovede si Zmluvné strany povinné vzajomne vyrovnat
svoje zavizky vzniknuté v sivislosti s predmetom plnenia tejto zmluvy vratane ucelne
vynaloZenych nakladov Poskytovatel'a na predmet plnenia v zmysle cennika podl'a Prilohy &.
5 k tejto zmluve, v lehote do 45 dni od zaniku zmluvy.

Platné Realizaéné zmluvy sa dalej riadia ustanoveniami tejto Zakladnej zmluvy aj po
skonéeni jej platnosti.

Akékol'vek pisomnost, ktora sa vyZaduje alebo je povolend podla tejto zmluvy bude
vyhotovend v slovenskom jazyku a bude sa povaZovat’ za dorugent, ak bude dorucena osobne
alebo postou doporuéenou listovou zésielkou s dorudenkou, alebo kuriérom na adresu
prislusnej Zmluvnej strany uvedenti v Eldnku 1 tejto zmluvy, ak nie je v inych ustanoveniach
tejto zmluvy dohodnuty osobitny sposob dorucovania, alebo na taka ini adresu, ktora bude
pisomne ozndmend Zmluvnej strane odosielajicej pisomnost’ najneskér 5 pracovnych dni
pred diiom odoslania pisomnosti. V pripade netspesného doruéenia pisomnosti doporuenou
listovou zasielkou sa treti det uloZenia zasielky na poste bude povaZovat za defi riadneho
dorucenia. Akakolvek pisomnost’ podla tejto zmluvy bude povaZovana za riadne dorudent aj
vtedy, ak ju adresat odmietne prevziat’.

Clanok 14
ZAavereéné ustanovenia

Této zmluva nadobudne platnost a Ginnost diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi
stranami, i&innost’ vo&i Objednavatelom podla Prilohy €. 1 tejto zmluvy, nadobida tato
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14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

zmlmfa diom ich_ pristipenia k tejto zmluve, formou uzatvorenia Realizaénej zmluvy.
Plnenie predmetu tejto zmluvy nastdva diiom nadobudnutia jej Gcinnosti.

Akekol'vek zmeny tejto zmluvy vyzaduju pisomnu formu a sthlas Zmluvnych stran. Tato
zmluva méZe byt menena vyslovne len pisomnou formou zmluvnych dodatkov, ktoré
odsuhlasia oprdvnené osoby zmluvnych stran. Névrhy zmluvnych dodatkov je opravnené
predkladat’ kazda zo Zmluvnych stran.

Pravne vztahy touto zmluvou neupravené sa riadia dispozitivnymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika, najmi s primeranym pouzitim §536 a nasledujicich Obchodného
zakonnika a pokial' nemoZno ustanovenia tohto zékonnika pouZit, riadi sa prisludnymi
ustanoveniami Obcianskeho zékonnika a d'alsimi vieobecne zaviiznymi pravnymi predpismi
v platnom zneni. '

V pripade sporného chdpania tejto zmluvy alebo nepinenia zéviizkov oboch strén sa obidve
Zmluvné strany budd snaZit' pred zadatim pravnych krokov predovietkym o zhodu v
dobrom. Pokial' sa Zmluvné strany nedohodni zhodou v dobrom, budi sa snaZit' dosiahnut’
sudny zmier. Objednévatel’ berie na vedomie, Ze pre pripad vyskytu problémov vzniknutych
pri plneni tejto zmluvy, moéZe Poskytovatel o vzniknutej situdcii informovat
Sprostredkovatel'sky orgin rezortu kultiry pre Operaény program pre informatizaciu
spolo¢nosti Prioritna os 2.

V pripade, ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym, netGéinnym alebo
nevykonatenym, predmetnou neplatnostou, nei¢innost'ou alebo nevykonatel'nost'ou nie je
dotknuty ostatny obsah tejto zmluvy. Prislusné ustanovenie zmluvy sa nahradi takym
platnym a uéinnym zdkonnym ustanovenim, ktoré je mu svojim vyznamom a Géelom
najblizsie.

Vietky spory vyplyvajlice ztejto zmluvy alebo v shvislosti $fiou budi skoneénou
platnostou rozhodované na miestne a vecne prisluinom stide Slovenskej republiky.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tejto zmluvy riadne a dosledne preéitali, jej obsahu
a pravnym G¢inkom znej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatoéne
jasné, ur€ité a zrozumitel'né, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tejto zmluvy a na
znak suhlasu ju podpisali.

Této zmluva je vyhotovend v Siestich identickych rovnopisoch, z ktorych Objednavatel
dostane Styri vyhotovenia zmluvy a Poskytovatel’ dostane dve vyhotovenia zmluvy.

NeoddeliteI'nou st¢astou tejto zmluvy si nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1. Zoznam organizacii v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Ministerstva kultiry SR
Priloha & 2. Vzor Realizatnej zmluvy

Priloha ¢. 3. Opis predmetu zédkazky - sacast’ sataznych podkladov

Priloha é 4. Riadiaci orgén

Priloha ¢. 5. Cennik

Priloha ¢. 6. Poistna zmluva (alebo tiradne overenu kopia poistnej zmluvy) alebo
potvrdenie prisluSnej poistovne o poisteni za $kodu z podnikatel'ského rizika na
minimélnu poistni sumu 1 600 000,- EUR.

Priloha ¢ 7. Zoznam strojového vybavenia na deacidifikéciu knih a Cestné vyhlasenie,
s uradne osved&enym podpisom osoby opravnenej konat’ za Poskytovatela

podl'a aktualneho vypisu z Obchodného registra o tom, Ze ma alebo bude mat’ k dispozicii

13




toto strojové v?rbavenie na deacidifikaciu knih, ktorym bude schopny zaat’ plnenie
Zm]UVY a Realizaénej zmluvy do jedného mesiaca od podpisu tejto zmluvy.

%”Lﬂ'_hg_f-f-_& Zoznam strojového vybavenia na deacidifikéciu archivnych dokumentov a
Cestné vyhlasenie s Gradne osvedéenym podpisom osoby oprdavnenej konat’

za Poskytovatel'a podl'a aktudlneho vypisu z Obchodného registra o tom, Ze ma alebo
bude mat’ k dispozicii toto strojové vybavenie na deacidifikaciu archivnych dokumentov,
ktorym bude schopny zatat’ plnenie zmluvy a Realizatnej zmluvy do jedného mesiaca
od podpisu tejto zmluvy.

Priloha ¢ 9. Doklad preukazujtici schopnost’ uchéddzada:

- deacidifikovat archivne dokumenty uloZené v uzavretych papierovych $katuliach

s rozmermi najmenej 30 x 40 x 30 cm;

- deacidifikovat’ mapy a iné lignocelul6zové 2D objekty s rozmerom najmenej 120 x 120
cm;

- deacidifikovat’ ru¢ne

alebo Cestné vyhlasenie, s tradne osvedéenym podpisom osoby opravnenej konat’

za Poskytovatel'a podl'a aktudlneho vypisu z Obchodného registra o tom, Ze predloZi
doklad preukazujuci schopnost’ deacidifikovat’ podl'a vyisie uvedenej Specifikécie a
bude mozZné zaCat’ plnenie zmluvy a Realiza¢nej zmluvy do jedného mesiaca od podpisu
tejto zmluvy.

Priloha ¢. 10. Zoznam Specialnych zariadeni priamo uréenych na skenovanie filmovych
materialov v rozliSeni 2k a 4k, ktorymi sa uskutoénia ¢innosti na zabezpeéenie konverzie
filmovych objektov a podla zoznamu tradne osvedéené képie certifikatov o schopnosti
konvertovat’ filmovy material v rozliSeni 2k, 4k vydanych vyrobcom zariadenia, alebo
autorizovanou osobou, ktorymi bude schopny Poskytovatel’ za¢at’ plnenie zmluvy

a Realiza¢nej zmluvy odo dia podpisu tejto zmluvy.

Priloha é_11. Popis informaéného systému, uréeného na vyhl'adavanie, zaloZeny

na fulltextovych technolégidch, ktory bude zabezpecovat' vyhladavanie

v nestruktirovanych datach s plnou podporou sklofiovania podl'a pravidiel slovenského
jazyka, pricom sklofiovanie slov, dvojtvarov a viacnasobnych slovnych spojeni bude
musiet’ byt automatické, bez pouZitia zastupnych znakov (t. j. bez tzv. , hviezdickovej
konvencie), ktorym bude schopny zacat’ plnenie zmluvy a Realizainej zmluvy

od podpisu tejto zmluvy.
Priloha é._12. Zoznam expertov, ktori budi zabezpe€ovat’ plnenie zmluvy, Realizacnej
zmluvy.
Priloha ¢ 13. Zoznam metodickych manudlov.
V. Beatislive, B8 i s aarsissmsziemsrasssrirrossons V Bratiglave, dfia: ...~.......cccooereicenniicas
Objednavatel’: Poskytovatel’
Ministerstvo kultary|Slovenskéirepubliky TENDER MEDIA GROUP, s.r.b
Marek MAd’ari¢, ministerkgitury Viliam Ki$, konatel
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